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CZ POPIS

. Stfizna lista

Pfedni rukojet

Zadni rukojet

Uchyt kabelu

Sitovy kabel s vidlici

Kryt listy

Spina¢ ZAP/VYP
Bezpecnostni pojistka spinace
Teleskopicka nasada

10.  Popruh

11. Pohonna jednotka

12.  Zavésné oko popruhu

13.  Tlacitko nastaveni uhlu jednotky
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EN DESCRIPTION

Cutting bar

Front handle

Back handle

Cable holder

Cable with a plug
Blade protective cover
ON/OFF switch
Safety lock-out button
Telescopic pole

10.  Shoulder strap

11.  Power unit

12.  Strap suspension eye
13.  Angle adjusting button

PL OPIS
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1 Listwa thaca

2 Przednia rekojesc¢

3 Rekojes¢ tylna

4. Uchwyt kabla

5. Kabel zasilajgcy z wtyczkag
6 Ostona listwy nozowej

7 Wigcznik WE/WYLE

8 Bezpiecznik wigcznika

9. Teleskopowy uchwyt

10. Popreg

11. Jednostka napedowa

12.  Oko do zaczepiania popregu

13.  Przycisk do nastawienia kgta jednostki

napedowej

IT DESCRIZIONE

Lama di taglio

Impugnatura anteriore
Impugnatura posteriore

Presa del cavo

Cavo di alimentazione con forcella
Coperchio della guida

Interruttore ON/OFF

Blocco di sicurezza dell'interruttore
Asta telescopica

10. Tracolla

11.  Unita di propulsione

12.  Tracolla di trasporto

13.  Pulsante per regolare I'angolazione
dell'unita
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POPIS

Strizna lista

Predna rukovat

Zadna rukovat

Uchyt kabla

Sietovy kabel s vidlicou

Kryt listy

Spina¢ ZAP/VYP
Bezpec&nostna poistka spinaca
Teleskopicka nasada

Popruh

Pohonna jednotka

Zavesné oko popruhu

Tlacidlo nastavenia uhlu jednotky

DE BESCHREIBUNG
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Schwert

Vorderer Handgriff

Hinterer Handgriff

Kabelhalter

Netzkabel mit Stecker
Schwertschutz
EIN-/AUS-Schalter
Sicherheitstaster des Schalters
Teleskopstange

Gurt

Antriebseinheit

Aufha@ngedse des Gurtes
Taste fir die Einstellung des Einheitswinkels

HU A KESZULEK RESZEI

CoNOO~WN =

Nyirokés

Els6 fogantyu

Hatsé fogantyu

Kabeltarté horog

Tapkabel, csatlakozédugdval
Késvedd tok

BE/KI kapcsolo

Fo6kapcsold biztonsagi gomb
Teleszkopos nyél

Vallszij

Motoros egység

Véllszij akasztészem
Délésszog beallitd gomb

ES DESCRIPCION

CoNO~WN =

Cuchilla de corte

Mango delantero

Mango de control

Toma del cable

Cable de alimentacion con horquilla
Tapa de la guia

Interruptor ON/OFF

Botdn de bloqueo

Barra telescépica

Correa

Unidad de propulsién

Correa de transporte

Botdn para ajustar el angulo de la unidad
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Vazeny zakazniku, dékujeme za dlvéru, kterou jste nam projevil koupi naSeho vyrobku.

Pired prvnim pouzitim tohoto vyrobku si prectéte tento navod k pouziti. Naleznete v ném
informace o bezpeéném zpulsobu pouziti vyrobku a zajisténi jeho dlouhé zivotnosti. Vénujte
zvySenou pozornost vSem bezpecénostnim pokyntiim uvedenym v tomto navodu!

Tento navod k pouziti obsahuje i pokyny, které vyzaduji zvlastni pozornost a poukazuji na
dulezité okolnosti, které je nutné vzit v ivahu, abyste predesli vaznym uraziim nebo skodam a
jsou v textu navodu oznaéeny nasledujicimi vystrahami.

ﬁ Tato vystraha oznacuje pokyny, které musi byt dodrZzovany, aby se pfedeslo
POZOR! situacim, které mohou vést k vaznému drazu nebo smrti.

é e Tato vystraha oznacuje pokyny, které musi byt dodrZzeny, aby se predeSlo
DULEZITE! mechanickym zavadam, poskozeni nebo zni¢eni vyrobku.

@ POZNAMKA Tato vystraha oznaduje uziteéné rady nebo pokyny k pouzivani vyrobku.

@ POZNAMKA: Informace, popisy a vyobrazeni v tomto navodu k pouziti odpovidaji znamému stavu
v dobé tvorby tohoto navodu a vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén bez predchoziho
upozornéni. Obrazky mohou obsahovat volitelnou vybavu a pfisluSenstvi a nemusi zahrnovat veSkerou
standardni vybavu.

TENTO NAVOD USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI!
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UCEL POUZITI

Tyto elektrické teleskopické plotové nuzky jsou uréeny pouze ke stfihani zivych plotd, kfovin a okrasnych
kefu. Je zakazano pouzivat je ke stfihan jinych druht materialu. Nikdy nepouzivejte plotové nlizky pro
stfihani travy. Plotové nuzky nepouzivejte k paceni, zdvihani, posunovani nebo lamani pfedmétd ani je
neupinejte do pevné podpéry. Plotové nlzky nepouzivejte k profezavani stromd ani ke stfihani travy.
Veskeré jiné pouziti je vyslovné vylou¢eno. Plotové nuzky jsou uréené pouze pro domaci pouziti v
soukromych zahradach, nejsou vhodné pro pouZiti na vefejnych plochach, parcich a sportovnich
arealech, podél silnic, na farmach nebo v lesnictvi.

POPIS

Veskeré potfebné obrazky a popis ovladacich prvkl naleznete na prvnich strankach tohoto navodu k
pouziti. V ramci jednotlivych popist budete odkazovani na pfislusné obrazky. Vyobrazeni uvedena v
navodu nemusi pfesné odpovidat dodanému provedeni, tyto slouzi zejména pro lepsi pochopeni textu
navodu.

POUZITE BEZPECNOSTNI SYMBOLY

Pozor! / Vstrahal Pfed pouzitim tohoto stroje si prectéte
(1 YYsiEna navod k pouiti.

Pouzivejte pracovni ochranné = Pouzivejte ochranné bryle a ochranu
rukavice. oY sluchu.

Pouzivejte ochrannou obuv. @ Pouzivejte ochrannou pfilbu.

£ . . vy
v iy Y Nikdy nevystavujte desti (nebo
Nepfiblizujte se rukama k &epeli. a vihkosti).

V pfipadé nafiznuti nebo
poskozeni napajeciho (nebo
prodluzovaciho) kabelu okamzité
vytahnéte vidlici ze zasuvky.

Garantovana hladina akustického

100 vieore

Pfed provadénim udrzby Bé&hem pouziti udrZujte nepovolané
vytahnéte vidlici ze zasuvky. Iﬁﬂ osoby mimo pracovni prostor.

/A\ NEBEZPEC - Je tfeba udrZovat

TFida II: Dvojita izolace. dostateCnou vzdalenost od

Ii\ elektrického vedeni.
L]

O P> OS>

Potvrzuje shodu elektrického
zafizeni s pozadavky pfislusnych
smérnic Evropské unie.

M
4
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

Vystraha! Proctéte si vSechna bezpecénostni upozornéni a pokyny. Opomenuti pfi
dodrzovani téchto bezpecnostnich upozornéni a pokynu muize vést k urazu
elektrickym proudem, ke vzniku pozaru a/nebo k vaznému zranéni osob.

Uschovejte si vSechny pokyny a navod pro budouci pouziti.

V téchto bezpec€nostnich upozornénich pouzivany pojem ,elektrické nafadi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovymi kabely) a na elektrické nafadi napajené akumulatory (bez sitovych
kabel().

1) Bezpeénost na pracovisti

a) Udrzujte svoje pracovisté Cisté a dobie osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovisté
mohou zapfi€init nehody.

b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi s nebezpecim vybuchu, ve kterém se vyskytuji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit
prach nebo pary.

c) P¥i pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu déti a dalSich osob. Budete-li vyruSovani,
muzete ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) Elektricka bezpecnost

a) Vidlice privodu elektrického naradi musi konstrukci odpovidat sitové zasuvce. Vidlici
pfivodu v zadném pfipadé neupravujte. S naradim, které ma ochranny vodi¢, nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Neupravené vidlice a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
urazu elektrickym proudem.

b) Vyhybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy jako napf. potrubi, télesa
ustredniho topeni, sporaky a chladni€ky. V pfipadé, ze je té€lo uzemnéno, je riziko urazu
elektrickym proudem vySssi.

c) Elektrické naradi nevystavujte desti nebo mokrému prostredi. Vniknuti vody do elektrického
naradi zvysuje riziko urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte privodni kabel k jinym ucelim. Nikdy nenoste ani netahejte elektrické naradi za
privodni kabel, ani za néj naradi nezavésujte. Nevytahujte vidlici ze zasuvky tahem za kabel.
Chrante kabel pired vysokymi teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi
naradi. PoSkozené nebo pokroucené kabely zvySuji nebezpedi urazu elektrickym proudem.

e) Pokud s elektrickym naradim pracujete venku, pouzivejte pouze prodluzovaci kabely vhodné
pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu uréeného k pouziti venku snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

f) Pokud se neda vyhnout pouziti elektrického naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte napajeni
chranéné proudovym chraniéem (RCD). PouZivani proudového chranice sniZzuje nebezpedi urazu
elektrickym proudem.

3) Bezpeénost osob

a) P¥i pouzivani elektrického naradi bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate, pristupujte k
praci s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéka. Chvile nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
muze mit za nasledek vazna zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné pracovni prostiedky. Vzdy pouzivejte ochranu oé€i. Pouzivani
osobnich ochrannych prostifedku jako je respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou Upravou,
ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace, snizuje nebezpeci
poranéni.

c) Predchazejte neamysinému uvedeni naradi do provozu. Ujistéte se, ze je spina¢€ pfri
zapojovani vidlice do zasuvky a/nebo pfi zasouvani baterii €i pfFi zvedani nebo prenaseni v
poloze vypnuto. Pfenadeni nafadi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice do zasuvky se
zapnutym spina¢em muze byt pfi¢inou nehod.

Cz-8



¢))

h)

Pied zapnutim naradi odstrante z jeho blizkosti vSechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Nastroj nebo Kli¢, ktery zUstane pfipevnén k otacejici se ¢asti naradi, mize zplsobit zranéni.
Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosahnete. Dbejte na stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak
elektrické naradi lépe kontrolovat v ne€ekanych situacich.

Noste vhodné obleéeni. Nenoste volné obleé¢eni nebo ozdoby. Dbejte, aby vase vlasy, odév a
rukavice byly v bezpe¢né vzdalenosti od pohybujicich se ¢asti. Volné oble¢eni, ozdoby nebo
dlouhé vlasy se mohou do pohybuijicich se €asti zachytit.

Pokud je mozné pouzit zafizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zafrizeni byla
pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni muze snizit nebezpeci zplsobena
vznikajicim prachem.

Nesmite dopustit, aby se kviili rutiné, ktera vychazi z ¢astého pouzivani naradi, snizili
opatrnost, a zacali ignorovat zasady bezpecénosti naradi. Neopatrna ¢innost mize ve zlomku
vtefiny zpUsobit zavazné poranéni.

4) Pouzivani a oSetfovani elektrického naradi

a)

b)

c)

d)

¢))

h)

Nepretézujte elektrické naradi. Ke své praci pouzivejte vzdy k tomu uréené elektrické naradi.
Spravné zvolené elektrické naradi bude lépe a bezpelnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
konstruovano.

Nepouzivejte elektrické naradi, které se neda zapnout nebo vypnout spinac¢em. Elektrické
naradi, které nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi byt opraveno.

Vytahnéte vidlici ze zasuvky nebo vyjméte baterie, jsou-li odnimatelné, predtim, nez budete
provadét nastaveni elektrického naradi, vyménovat prislusenstvi nebo pired jeho ulozenim.
Toto bezpecnostni opatfeni zabrafuje neumysinému spusténi naradi.

Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti a nedovolte osobam, které
nebyly seznameny s elektrickym naradim nebo témito pokyny, aby naradi pouzivaly.
Elektrické naradi je v rukou nezkuSenych osob nebezpecné.

O naradi se peclivé starejte. Kontrolujte, zda pohyblivé ¢asti bezchybné funguji a
nezasekavaji se. Soustred’te se na praskliny nebo poskozeni, které mohou ohrozit bezpeénou
funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzivanim zajistéte jeho
opravu. Mnohé nehody jsou zpUsobeny nedostate¢né udrzovanym elektrickym nafadim.

Rezaci nastroje udrzujte ostré a éisté. Spravné udrzované a naostfené fezaci nastroje se s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.
Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zplisobem, jaky je predepsan pro tento konkrétni typ naradi, a to s ohledem na
pracovni podminky a druh provadéné prace. Pouzivani elektrického nafadi k provadeéni jinych
¢innosti, nez pro jaké je urCené, muze vést k nebezpe&nym situacim.

Rukojeti a uchopové povrchy udrzujte suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti a uchopové
povrchy neumozriuji v neo&ekavanych situacich bezpeéné drzeni a kontrolu naradi.

5) Servis

a)

Opravy svého elektrické naradi svérte pouze kvalifikované osobé, ktera bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite, Ze zGstane zachovana stejna uroven bezpecénosti
elektrického naradi jako pfed opravou.

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO PLOTOVE NUZKY

a)

b)

c)
d)

Plotové nlGzky se nesmi pouzivat za Spatnych povétrnostnich podminek, zvlasté hrozi-li
riziko blesku. To snizuje riziko byt zasazen bleskem.

Je nutno udrzovat vSechny sitové a pohyblivé pfivody mimo oblast stfihani. Sitové a
pohyblivé pfivody mohou byt schovany v zivych plotech a kefich a mohou byt nechténé pofezany
nozi.

Pouzivejte ochranu sluchu. Odpovidajici ochranny prostfedek snizi riziko ztraty sluchu.

Plotové nlzky je nutno drzet pouze za izolované uchopové povrchy, protoze nofe se mohou
dotknout skrytého vedeni nebo vlastniho privodu. Dotyk nozl s ,zivym* vodi€¢em muze zpusobit,
Ze se neizolované kovoveé €asti plotovych nGzek stanou ,zivymi“ a mohou vést k Urazu uzivatele
elektrickym proudem.
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¢))

h)

Nedotykat se zadnou c¢asti téla nozové listy. Jsou-li noze v pohybu, je zakazano odstranovat
odstfizeny material nebo stiihany material pridrzovat. Po vypnuti spinaCe se noze dale
pohybuiji. Chvile nepozornosti, kdyz jsou plotové nlzky v ¢innosti, mize zpusobit vazné poranéni
osob.

Pfi odstranovani zaseknutého materialu nebo opravé jednotky je nutno se ujistit, ze jsou
vSechny sitové spinace vypnuty a sit'ovy privod odpojen. NeoCekavané spusténi plotovych
nazek pfi odstranovani zaseknutého materialu nebo opravé muze vést k vaznému zranéni osob.
Plotové nlzky se prenasi za rukojet’ se zastavenymi nozi a je tfreba davat pozor, aby nebyl
libovolny sit'ovy spina¢ uveden do €innosti. Spravné prfenaseni plotovych niazek snizi riziko
neumysiného spusténi a nasledné poranéni osob nozi.

Pokud se plotové nlizky prenasi nebo skladuiji, je nutno vzdy nasadit kryt nozové listy.
Spravna manipulace s plotovymi nlizkami snizi riziko poranéni osob nozi.

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO PLOTOVE NUZKY S PRODLOUZENYM
DOSAHEM

a)

b)

c)

Pri praci s plotovymi niizkami s prodlouzenym dosahem je nutno vzdy pouzivat ochranu
hlavy. Padajici ulomky mohou mit za nasledek vazné poranéni osob.

Pri praci s plotovymi niizkami s prodlouzenym dosahem je nutno vzdy pouzivat obé ruce.
Plotové nlzky s prodlouzenym dosahem je nutno drzet obéma rukama, aby se predeSlo ztraté
kontroly.

Aby se omezilo riziko usmrceni uzivatele elektrickym proudem, plotové nuzky

s prodlouzenym dosahem se nikdy nesmi pouzivat v blizkosti zadnych elektrickych vedeni.
Dotyk s elektrickym vedenim nebo pouzivani stroje v jeho blizkosti mlze zpusobit vazné zranéni
nebo uraz elektrickym proudem, ktery mGze mit za nasledek smrt.

ZBYTKOVA RIZIKA

Mohou se objevit dodate¢na zbytkova rizika pfi pouZiti tohoto stroje, které nemusi byt obsazeny v
uvedenych bezpecnostnich pokynech. Tato rizika mohou vzniknout v disledku nespravného pouziti,
dlouhodobého pouziti atd. | pfi dodrzovani pfisluSnych bezpec€nostnich pfedpist a pouzivani
bezpec&nostnich prvkl, nemohou byt vylou¢ena urcita zbytkova rizika. Mezi né patfi:

Zranéni zpUsobena kontaktem s jakoukoli rotujici / pohyblivou ¢asti.

Zranéni zplsobena pfi vyméneé dill, pracovniho nastroje nebo pfislusenstvi.

Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim stroje. Pouzivate-li tento stroj delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné pracovni pfestavky.

Poskozeni sluchu. Pouzivejte osobni ochranné prostfedky na ochranu sluchu.

A POZOR! Nebezpeci poskozeni sluchu. Za normalnich podminek je obsluha tohoto stroje

v v

vystavena urovni hluku 85 dB(A) nebo vyssi. Pouzivejte chranice sluchu!

74

A POZOR! Za provozu tento stroj vytvari elektromagnetické pole. Toto pole muze za urcitych
okolnosti narusit ¢innost aktivnich nebo pasivnich zdravotnich implantati. Za ucelem snizeni
rizika zivot ohrozujiciho urazu doporuc¢ujeme osobam se zdravotnimi implantaty, aby se pred
pouzitim tohoto vyrobku poradili s Iékafrem a vyrobcem implantatu.

@ POZNAMKA Mohou existovat mistni predpisy (bezpeénost a ochrana zdravi pfi praci a pracovniho
prostfedi), které mohou omezovat pouzivani stroje. Je na uzivateli, aby se s takovymi pfedpisy seznamil
a dodrzoval je.
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A POZOR!

Pri déle trvajici praci je uzivatel vystaven otfesiim, které mohou vést ke zbélani prstu
(Raynaudulv syndrom) anebo syndromu karpalniho tunelu.

V tomto stavu se snizuje schopnost ruky vnimat a regulovat teplotu, coz vede k pocitiim necitlivosti a
horka a mlze vyustit v poskozeni nervové a cévni soustavy a nekrotizaci tkané.
Zatim nejsou znamy vSechny faktory vedouci k nemoci zbélenych prstu, patfi vSak mezi né
definitivné chladné pocasi, koufeni a nemoci cév a krevniho obéhu, i dlouhodobé &i intenzivni
pusobeni otfesl. Riziko nemoci zbélenych prsti a syndromu karpalniho tunelu omezite takto:

*  Noste rukavice a udrzujte ruce v teple.

»  Udrzujte nafadi v dobrém stavu. Nastroj s uvolnénymi sou¢astkami nebo posSkozenymi €i

opotiebenymi tlumici vibruje silngiji.

* Rukojet drzte vzdy pevné, neobepinejte ji vSak dlouho zbyte¢né silné. Délejte prestavky.
Ani pfes vySe uvedena preventivni opatfeni nelze riziko nemoci zbélenych prstd a syndromu
karpalniho tunelu zcela vyloucit. Osobam, které budou s nafadim pracovat dlouhodobé a pravidelné,
proto doporucujeme, aby bedlivé sledovaly stav svych rukou a prstl. Zpozorujete-li néktery z vyse
uvedenych syndromu, vyhledejte neprodlené Iékare.

SESTAVENI
Montaz predni rukojeti (obr. 1, 2, 3)
VySroubujte upevnovaci Srouby (obr. 3/pozice C) z pfedni rukojeti (obr. 1/pozice 2) a rozpojte predni

rukojet. Sesadte horni ¢ast (obr. 2/pozice A) a Uchopovou &ast rukojeti (obr. 3/pozice B) zpét k sobé na
teleskopické nasadé a nasroubujte zpét 4 Srouby (obr. 3/pozice C).

Sestaveni teleskopické nasady (obr. 4 ,5)

Zasunte nastavec teleskopické nasady (obr. 4/pozice 9) do uchytu na pohonné jednotce (obr. 4/pozice
11) zajistéte jej utazenim prevleCné matice (obr. 5/pozice A).

Nastaveni délky teleskopické nasady (obr. 6)

Vyklopenim pojistné packy vzhiru ji uvolnéte (obr. 6/pozice A) a podle potfeby nastavte délku
teleskopické nasady. V této poloze zajistéte teleskopickou nasadu pfeklopenim pojistné packy zpét dold
k nasadé.

Nastaveni uhlu naklonu stiizné listy (obr. 7)

A DULEZITE! Pred nastavenim thlu naklonu odpoite vidlici napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.
Pro usnadnéni prace Ize stfiznou listu naklopit dle potfeby do jedné z Sesti poloh.

Za tim ucelem stisknéte tlaCitko (obr. 7/pozice 13) a drzte je stisknuté. Nastavte poZzadovany uhel a
tlaCitko uvolnéte. Ujistéte se, Ze se mechanismus nastaveni Uhlu spravné zajistil zaklapnutim.

Nasazeni ramenniho popruhu (obr. 8)

A DULEZITE! P¥i praci s plotovymi n(izkami vzdy pouZivejte ramenni popruh. Pfed sejmutim
ramenniho popruhu vzdy vypnéte motor plotovych nuzek. Hrozi nebezpeci urazu.

Zavéste karabinu popruhu (10) do zavésného oka popruhu (12). Nasadte si popruh pfes rameno.
Upravte délku ramenniho popruhu tak, aby uchyceni popruhu bylo v Urovni pasu a umozfiovalo vam
praci bez velké namahy.

@ POZNAMKA Ramenni popruh je vybaven bezpe&nostni uvolfiovaci pojistkou (obr. 8/pozice A),
ktera umozniuje rychlé odpojeni ramenniho popruhu v pfipadé nebezpedi. Bezpeénostni uvolfiovaci
pojistku uvolnite zatazenim nahoru.
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OBSLUHA

@ @ Noste ochranné pracovni pomticky

¢ Noste ochranné pracovni rukavice.
e Pouzivejte ochranné bryle.
e Pouzivejte ochranu sluchu proti zvySenému hluku b&hem prace.

Pfed pouzitim plotovych nlizek sejméte ochranny kryt stfizné liSty.

Pripojte vidlici napajeciho kabelu plotovych nuzek (obr. 9/pozice B) do elektrické zasuvky a napajeci
kabel (obr. 9/pozice A) zajistéte proti rozpojeni pomoci uchytu kabelu (obr. 9/pozice 4) pro odleh&eni
jeho tahu.

Zapnuti a vypnuti plotovych nazek (obr. 9)

Za ucelem zabranéni nahodného spusténi jsou plotové nlzky vybaveny bezpecnostni pojistkou spinace
(obr. 9/pozice 8), ktera musi byt stisknuta pred stisknutim spinace (obr. 9/pozice 7), pojistka po stisknuti
spinace nemusi byt dale drzena. Pfi uvolnéni spinace se plotové nlzky vypnou. Nékolikrat tento postup
zopakujte a ujistéte se, plotové ntzky funguji spravné.

A POZOR!

e NozZe stfizné listy sledujte, dokud se nezastavi.

e  Zkontrolujte spravnou funkci nozu stfizné listy.

e Pfi praci ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabely, které jsou pro tento ucel
schvaleny.

e Vzdy zaujméte pevny postoj. Plotové nlzky drzte pevné obéma rukama v bezpeéné vzdalenosti od
svého téla. Pfed zapnutim plotovych nuzek se ujistéte, Ze se ni¢eho nedotykaji.

PRACE S PLOTOVYMI NUZKAMI

* Plotové nuzky Ize pouzivat ke stfihani keft, kfovin a zivych plotd.

e NoZe stfizné liSty s oboustrannym ostfim se pohybuji opacnymi sméry a umoznuji stfihani v obou
smérech (viz obr. 10), €imzZ je zajiStén vysoky stfizny vykon a plynula funkce.

e Pro zajisténi rovného stfihani ve stejné vySce doporucujeme natahnout podél Zivého plotu vodici
provazek. Odstfihnéte vSechny vétve, které vyCnivaji nad vodicim provazkem (viz obr. 11).

e Boc¢ni strany Zivého plotu stfihejte kyvavym pohybem zespoda nahoru (viz obr. 12).

e P¥i stfihani zajistéte, aby nedoslo ke kontaktu s cizimi pfedméty, napfiklad draténymi ploty nebo
podpérami rostlin. To mize mit za nasledek poskozeni stfizné listy.

* Plotové nlizky drzte obéma rukama, jednou rukou za zadni rukojet’ a druhou rukou za pfedni
rukojet. Prsty a palec musi objimat madla rukojeti.

e Pokud dojde k zablokovani stfizné listy pevnym predmeétem, okamzité plotové nlzky vypnéte,
odpoijte vidlici napajeciho kabelu z elektrické zasuvky a pfedmét odstrarite.

e P¥i praci se vzdy pohybujte smérem od elektrické zasuvky. Pfed zahajenim prace si stanovte smér
stfihani.

e Zaijistéte, aby byly prodluzovaci kabely vzdy mimo pracovni prostor. Kabel nikdy nevedte pfes zivy
plot, snadno by mohlo dojit k jeho pfestfizeni nozi stfizné listy.

e  P¥i praci plotové nGzky nevystavujte nadmérnému namahani, netlacte, stfihejte pomalu.

o  Stfihani Zivych plotd doporuCujeme provadét do lichobéznikového tvaru, aby nedoslo k obnazeni
spodnich holych vétvi. To odpovida pfirozenému rastu rostlin a zajisti, Ze se vasemu zivému plotu
bude dobfe dafit.

e Pokud budete stfihat pouze ro¢ni pfirlstky, zajistite si tim husty Zivy plot, ktery vdm bude poskytovat
pfijemné soukromi.
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Vhodné obdobi pro stfihani zivych plotu:

- Zivé ploty z listnatych kef(i se doporuduje stfihat v ervnu a v fijnu.

- Zivé ploty z jehliénant se doporuduije stfihat v dubnu a v srpnu.

- Jehliénaté a jiné kroviny, které rychle rostou, stfihejte kazdych 6 tydnd, poc¢inaje kvétnem.

PECE, UDRZBA A SKLADOVANI
A POZOR! Nez pristoupite k provadéni udrzby, odpojte plotové nuzky od zdroje proudu.

A POZOR! Jiné udrzbarské a opravarské prace nez uvedené v tomto navodu k pouziti, smi
provadét jen autorizovany servis vyrobce. Bezpeénost a provozni spolehlivost Ize garantovat
pouze pfi pouzivani originalnich nahradnich dila.

Udrzba

Zkontrolujte po kazdém pouziti vSechny dily plotovych nGzek na opotfebeni, obzvlasté stfiznou listu a
ochranné kryty. Pfi naznaku poSkozeni nechte plotové ntzky zkontrolovat a opravit u autorizovaného
servisu vyrobce. Nikdy nepouzivejte plotové nlizky s poskozenymi dily.

Vyména napajeciho kabelu

A POZOR! Pokud dojde k poSkozeni napajeciho kabelu plotovych niizek, musi byt vyménén
vyrobcem, autorizovanym servisem nebo obdobné kvalifikovanymi osobami, aby se pfedes$lo nebezpedi
urazu.

Uhlikové kartace

V pfipadé, ze se projevi nadmérné jiskfeni, nechte kvalifikovanym elektrikafem zkontrolovat stav
uhlikovych kartaca.

A POZOR! Uhlikové kartaCe nesmi vymeénovat jina osoba nez kvalifikovany elektrikar.

@ POZNAMKA Pro zajisténi dlouhého a spolehlivého uZivani vyrobku provadéijte v pravidelnych

intervalech dale uvedené ukony udrzby:

* Plotové nlizky pravidelné vizualné kontrolujte a zjiStujte zavady jako je odpojena, uvolnéna nebo
poskozena liSta, nozZe, uvolnéné spoje nebo opotfebované i poskozené Casti.

e Kontrolujte, zda kryty a ochranna zafizeni nejsou poSkozené a jsou spravné upevnéné. Potfebné
opravy nebo udrzbu je nutné provést jesté pred dalSim pouzitim plotovych nGzek.

» Jestlize se pres péci, ktera je plotovym nlizkam vénovana pfi vyrobé a pfi kontrolach, objevi zavada,

je nutné opravu svéfit vyhradné autorizovanému servisu.

Pfi manipulaci s nozi nebo pfi jejich Cisténi pouzivejte ochranné rukavice.

Cisténi

A POZOR! K ¢&isténi stroje nepouzivejte vodu ani kapalné Cistici prostfedky. Nikdy k &isténi stroje

nepouzivejte tlakovou mycku!

e Ze stroje odstrante necistoty a prach Stétcem a vihkym hadfikem.

e Vétraci otvory v krytech udrzujte Cisté a prlichozi, aby se zamezilo prehrati motoru.

e Postfikejte obé strany stfizné listy rozpoustédlem pryskyfice. Stroj na nékolik sekund zapnéte, aby
se rozpoustédlo rovnomérné rozprostielo na stfizné listé. Postupujte podle navodu na obalu
pFipravku.
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Skladovani

e Pfed uloZzenim nechte stroj vzdy vychladnout.

e Provedte vySe uvedené operace Cisténi a zakladni udrzby.

e  Stroj skladujte na suchém a bezpe¢ném misté chranéném pred vihkosti, mimo dosah déti a jinych
neopravnénych osob, a s nasazenym ochrannym krytem stfizné liSty

RESENi PROBLEMU

A POZOR! Pied kazdou opravou vzdy nejprve odpojte naradi od zdroje proudu.

V tabulce nize jsou uvedeny typy zavad a zpUsoby jejich odstranéni. Jestlize se vam nepodafi zavadu
lokalizovat a vyfesit s pomoci této tabulky, obratte se na autorizovany servis.

PROBLEM

PRICINA

ODSTRANENI

Zasuvka neni pod proudem

Zkontrolujte zasuvku, je-li pod napétim

Vadna zasuvka

Zkuste jiny zdroj proudu, v pfipadé
potfeby vyménte zasuvku

Motor se nerozbéhne

Vadny prodluzovaci kabel

Zkontrolujte prodluzovaci kabel, neni-li
rozpojen nebo vadny

Zasah pojistky

Vymeénte pojistku

Plotové nlGzky pracuji

Poskozeny elektricky kabel Spatny
vnitfni kontakt

Zkontrolujte kabel a v pfipadé potfeby ho
vymérite (kontaktujte autorizovany servis)

pferusované

Spinac¢e ON/OFF jsou vadné

Kontaktujte autorizovany servis

Motor bézi, ale noze
se nepohybuji

Vnitfni zavada

Kontaktujte autorizovany servis

Tupé noze

Nechte naostfit liStu noze

Noze se nadmérné

Na noZi jsou vruby

Zkontrolujte liStu noze

zahfivaji

Nadmérné tfeni mezi dily stfizné
liSty

Vycistéte a namazte udrzbarfskym olejem

SERVIS A NAHRADNI DILY
Servis a nahradni dily zajiStuje vas prodejce. V pfipadé potieby jej kontaktuijte.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem. Pouziti neoriginalnich a
/ nebo nespravné namontovanych dilG ohrozi bezpe&nost stroje, muze zplsobit nehody nebo zranéni
osob, za které vyrobce nemUze byt v Zzadném pfipadé odpovédny. V objednavce nahradnich dilu

uvadéjte vzdy tyto udaje:

- Model, typ a vyrobni Cislo stroje (viz typovy Stitek)

- Popis soucastky
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TECHNICKE UDAJE

Model PHTE 5047 Y

Napéti / frekvence 220-240 V~/ 50 Hz

Jmenovity pfikon 500 W

Pocet stfihd/min. 3 300 /min

Délka stfizné listy 585 mm

Rezna délka 470 mm

Zubova rozte¢ 20 mm

Max. tloustka stfihu 15 mm

Rozsah délky naradi (ke Spicce stfizné listy) 1970 — 2440 mm

Nastaveni uhlu stfizné listy 6 poloh; 0° - 135°

Hmotnost 4,34 kg

Hladina akustického tlaku Lya/ nejistota K 86 dB(A) / K= 3 dB(A)

Hladina akustického vykonu Lwa/ nejistota K 96,20 dB(A) / K= 3 dB(A)

ZaruCena hladina akustického vykonu 100 dB(A)

Hladina vibraci pfeni rukojet / nejistota K an<25m/s?/K=1,5m/s?

Hladina vibraci zadni rukojet / nejistota K an<2,5m/s?/K=1,5m/s?
Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v
souladu se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou pfislusnymi normami a muze byt pouzita pro
srovnani jednotlivych nafadi mezi sebou. Deklarovana Uroven vibraci mize byt také pouzita k
pfedbéznému stanoveni expozice.

Upozornéni! Hodnota vibraci pfi aktualnim pouziti elektrického naradi se mize liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplisobu, jakym se naradi pouziva. Urover vibraci mize byt vzhledem k uvedené
hodnoté vyssi. Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci, z dlivodu uréeni bezpecnostnich opatfeni podle
nafizeni 2002/44/ES k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické naradi v zaméstnani, odhad
expozice vibracim, by se mély zvazit, skutené podminky pouziti a zplsob, jakym se nafadi se pouziva,
vCetné zohlednéni vSech Casti pracovniho cyklu, jako je napfiklad doba, kdy je nafadi vypnuto a kdy
bé&zi naprazdno kromé ¢asu spusténi.

LIKVIDACE

Obal se sklada z materialu, které Ize odevzdat k recyklaci v komunalnich sbérnych dvorech
nebo sbérnych nadobach.

V souladu s evropskou smérnici €. 2012/19/EU musi byt opotfebované elektrické zafizeni
shromazdovano oddélené a odevzdano k ekologické recyklaci. Informace o moznostech
—— likvidace vyslouzilého zafizeni vam poda obecni nebo méstska sprava.

E Chrainte zivotni prostiedi! Elektrické zafizeni neodhazujte do domovniho odpadu!

ZARUCNI PODMINKY

Zarucni doba je uvedena na prodejnim dokladu, nejméné vSak 24 mésicl, a za¢ina dnem prevzeti
vyrobku, coz je tfeba prokazat originalnim prodejnim dokladem. Zaruka se vztahuje na vady, které ma
vyrobek pfi pfevzeti, a dale na prokazatelné vyrobni vady, které se vyskytnou v zaru¢ni dobé. Zaruka se
nevztahuje na bézné opotiebeni vyrobku a jeho dilt a na Skody vzniklé v disledku nedodrzovani navodu
k pouziti, zanedbani udrzby, nespravného pouzivani, v disledku umysiného poskozeni, neodborného
zasahu, Upravy nebo opravy za pouziti neoriginalnich dild, v dusledku vnéjSich vliva (oxidace, koroze,
zaplavy apod.). Opravy v zaru¢ni dobé sméji provadét pouze autorizované opravny nebo servis vyrobce.
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Vazeny zakaznik, dakujeme za ddveru, ktoru ste nam prejavili kUpou nasho vyrobku.

Pred prvym pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie. Najdete v hom
informacie o bezpeénom spdsobe pouzitia tohto vyrobku a zaisteni jeho dlhej zivotnosti. Venujte
zvysSenu pozornost’ vSetkym bezpeénostnym pokynom uvedenym v tomto navode na pouzitie!

Tento navod na pouzitie obsahuje aj pokyny, ktoré vyzaduju osobitni pozornost’ a poukazuju na
délezité okolnosti, ktoré je nutné vziat’ do Gvahy, aby ste predisli vaznym urazom alebo skodam a
su v texte navodu oznaéené nasledujucimi vystrahami.

ﬁ Tato vystraha oznacuje pokyny, ktoré musia byt dodrziavané, aby sa
POZOR! predidlo nehodam, ktoré mdzu mat za nasledok vazny alebo smrtelny Uraz.

/_\ L. Tato vystraha oznacuje pokyny, ktoré musia byt dodrziavané, aby sa
DOLEZITE! predislo mechanickym chybam, poskodeniu alebo zni¢eniu vyrobku.

@ POZNAMKA Tato vystraha oznaCuje uzito¢né rady alebo pokyny na pouzivanie vyrobku.

@ POZNAMKA: Informacie, popisy a vyobrazenia v tomto navode na pouZitie zodpovedaji znamemu
stavu v dobe tvorby tohto navodu a vyrobca si vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien bez
predchadzajuceho upozornenia. Obrazky mézu obsahovat volitelna vybavu a prisluSenstvo a nemusia
zahfhat’ vSetku Standardnu vybavu.

TENTO NAVOD USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!
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UCEL POUZITIA

Tieto elektrické teleskopické plotové noznice su ur€ené vyhradne len na strihanie zZivych plotov, konarov
a krikov. Je zakazané pouzivat ich na strihanie inych druhov materialu. Nikdy nepouzivajte plotové
noznice na strihanie travy. NozZnice na zivy plot nepouzivajte na pacenie, zdvihanie, premiestriovanie
alebo lamanie predmetov, ani ich nepripinajte k pevnej opore. Plotové noZnice nepouzivajte na strihanie
stromov alebo kosenie travy. Akékolvek iné pouzitie je vyslovne vylu¢ené. Noznice na plot su urCené len
na domace pouZitie v sukromnych zahradach a nie su vhodné na pouZzitie na verejnych priestranstvach,

v parkoch a na $portoviskach, pozdiz ciest, na farmach alebo v lesnictve.

POPIS

Vsetky potrebné obrazky najdete na prvych strankach tohto navodu na pouzitie. V ramci jednotlivych
popisov budete odkazovani na prislusné obrazky. Obrazky uvedené v prirucke nemusia presne
zodpovedat dodanému vyhotoveniu, sliZia najma na lepSie pochopenie textu prirucky.

POUZITE BEZPECNOSTNI SYMBOLY

o P> S>>

M
M

Pozor! / Vystraha!

Pouzivajte pracovné ochranné
rukavice.

Pouzivajte ochrannu obuv.

Nepriblizujte sa rukami k Cepeli!

V pripade prerezania alebo
poskodenia napajacieho (alebo
predlZzovacieho) kabla okamzite
vytiahnite vidlicu zo zasuvky.

Pred zahajenim udrzby, najprv
vytiahnite vidlicu zo zasuvky.

Trieda Il: Dvojita izolacia.

Potvrdzuje zhodu elektrického
zariadenia s poziadavkami
prislusnych smernic Europskej
unie.
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Pred pouzitim tohto stroja si precitajte
navod na pouzitie.

PouZzivajte ochranné okuliare a
chranice sluchu.

PouZzivajte ochrannu prilbu.

Nikdy nevystavujte dazdu (alebo
vlhkosti).

Garantovana hladina akustického
vykonu.

Pocas pouzitia sa musia nepovolané
osoby zdrziavat mimo pracovného
priestoru.

NEBEZPECIE — Je potrebné
dodrziavat dostato¢nu vzdialenost od
elektrického vedenia.



BEZPECNOSTNE POKYNY

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

POZOR! Precitajte si vSetky bezpecnostné varovania a pokyny. Opomenutie pri
dodrziavani tychto bezpe€énostnych upozorneni a pokynov méze viest' k urazu
elektrickym pradom, ku vzniku poziaru a / alebo k vaznemu zraneniu oséb.

Uchovajte si vSetky pokyny a navod pre budtce pouzitie, aby bolo mozné do nich neskor
nahliadnut’.

Pojem "elektrické naradie" sa vo vSetkych nasledujucich vystraznych pokynoch vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (so sietovymi kablami) alebo z batérie (bez sietovych kablov).

1) Bezpecnost’ na pracovisku

a)

b)

c)

Udrzujte svoje pracovisko Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené pracovisko
md&zu zapricinit nehody.

S elektrickym naradim nepracujte v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu, v ktorom sa
vyskytuju horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu
prach alebo pary zapalit.

Dbajte na to, aby pri praci s elektrickym naradim boli deti a iné osoby v bezpeénej
vzdialenosti. V pripade odvratenia pozornosti mézete stratit’ kontrolu nad vykonavanou &innostou.

2) Elektricka bezpeénost’

a)

b)

Vidlica privodu elektrického naradia musi konstrukciou zodpovedat’ siet'ovej zasuvke. Vidlicu
privodu v ziadnom pripade neupravujte. Nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry spolocne s
naradim, ktoré ma ochranny vodi¢. Neupravené vidlice a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
urazu elektrickym prudom.

Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi ako napr. potrubie, telesa
ustredného kurenia, sporaky a chladni€ky. V pripade, Ze je telo uzemnené, je riziko urazu
elektrickym pradom vyssie.

Elektrické naradie nevystavujte dazd'u alebo mokrému prostrediu. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvy3uje riziko Urazu elektrickym prudom.

Nepouzivajte privodny kabel na iné ucely. Nikdy nenoste ani net'ahajte elektrické naradie za
privodny kabel, ani za neho naradie nevesajte. Nevyt'ahujte vidlicu zo zasuvky tahom za
kabel. Chrante kabel pred vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami alebo pohyblivymi
¢ast’ami naradia. PoSkodené alebo pokrutené kable zvySuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Ak s elektrickym naradim pracujete vonku, pouzivajte len také predizovacie kable, ktoré su
uréené na pouzitie vonku. PouZitie kabla ur¢eného na pouzitie vonku znizuje riziko urazu
elektrickym prudom.

Ak sa neda vyhnut’ pouzitiu elektrického naradia vo vihkom prostredi, pouzivajte napajanie
chranené pradovym chraniéom (RCD). Pouzivanie prudového chrani€a znizuje nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom.

3) Bezpeénost’ os6b

a)

b)

Pri pouzivani elektrického naradia bud'te pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite, pristupujte k
praci s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvila nepozornosti pri praci s
elektrickym naradim méze mat' za nasledok vazne zranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy noste ochranné pracovné rukavice a ochranu
oci. Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov ako je respirator, protiSmykova bezpecnostna
obuv, ochranna prilba alebo protihlukova ochrana sluchu, vZzdy podla druhu a pouZzitia elektrického
naradia, znizuje riziko zranenia.

Predchadzajte nahodnému uvedeniu naradia do prevadzky. Skontrolujte, Ci je elektrické
naradie vypnuté skor, nez ho pripojite k sieti / alebo zasuniete akumulator, uchopite alebo
ponesiete. Prenasanie naradia s prstom na spinaci alebo zapajanie vidlice do zasuvky so zapnutym
spinaom mdze byt priinou nehdd.
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¢))

h)

Pred zapnutim naradia odstrante z jeho blizkosti vSetky nastavovacie nastroje alebo kfltice.
Nastroj alebo klUE, ktory sa nachadza v rotujucej €asti naradia, moze spdsobit’ zranenie.

Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Vyhybajte sa nezvyéajnému drzaniu tela. Dbajte
na stabilny postoj a vzdy udrziavajte rovnovahu. Budete tak elektrické naradie lepSie kontrolovat
v ne€akanych situaciach.

Noste vhodné oblecenie. Nenoste volné oble¢enie alebo ozdoby. Dbajte na to, aby vase
vlasy, odev a rukavice boli v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych dielcov. Volné obleéenie,
ozdoby alebo dIhé vlasy sa m6zu do pohyblivych dielcov zachytit.

Ak je mozné pouzit’ zariadenie na odsavanie prachu a zachytné zariadenie, skontrolujte, ¢i su
tieto zapojené a spravne pouzité. Pouzitie zariadenia na odsavanie prachu méze znizit ohrozenie
prachom.

Nesmiete dopustit’, aby sa kvoli rutine, ktora vychadza z ¢astého pouzivania naradia, znizila
opatrnost’ a aby sa zacali ignorovat’ zasady bezpec¢nosti naradia. Neopatrna ¢innost méze v
zlomku sekundy sp&sobit vazne poranenie.

4) Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

a)

b)

c)

d)

¢))

h)

Naradie nepretazujte. Na svoju pracu pouzivajte vzdy na to uréené elektrické naradie.
Spravne zvolené elektrické naradie bude lepSie a bezpec€nejSie vykonavat pracu, na ktoru bolo
skonstruované.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ alebo vypnut’ spinacom. Elektrické
naradie, ktoré sa neda ovladat spinatom, je nebezpeéné a treba ho nechat opravit.

Vytiahnite vidlicu zo zasuvky alebo vyberte akumulator predtym, ako budete vykonavat’
nastavenie elektrického naradia, vymienat’ prislusenstvo alebo naradie odlozite. Toto
bezpecnostné opatrenie zabraruje neumyselnému spusteniu naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte pracovat’'s
naradim osobam, ktoré nie su s nim oboznamené alebo ktoré neditali tieto pokyny. Elektrické
naradie je nebezpecéné, ak ho pouzivaju neskusené osoby.

O naradie sa starostlivo starajte. Kontrolujte, €i pohyblivé €asti bezchybne funguju a
nezasekavaju sa. Sustred'te sa na praskliny alebo posSkodenia, ktoré mézu ohrozit’ bezpe¢nu
funkciu elektrického naradia. PoSkodené dielce nechajte pred pouzitim naradia vymenit'.
Mnohé nehody maju svoju pri¢inu v nedostato&ne udrziavanom elektrickom naradi.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Pozorne oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekavaju a lahSie sa vedu.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. podla tychto pokynov a
tak, ako je to pre tento Specialny typ naradia predpisané. Pritom zohl'adnite pracovné
podmienky a éinnost’. Pouzivanie elektrického naradia na iné ako uréené ucely méze viest k
nebezpeCnym situaciam.

Rukovate a uchopové povrchy udrzujte suché, €isté a bez mastnoty. Kizké rukovate a
uchopové povrchy neumoznuju v neoCakavanych situaciach bezpecné drzanie a kontrolu naradia.

5) Servis

a)

Svoje elektrické naradie nechajte opravovat’ iba kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat’
originalne nahradné dielce. Tym zabezpeclite, Ze zostane zachovana urover bezpecnosti
elektrického naradia ako pred opravou.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PLOTOVE NOZNICE

a)

b)

Noznice na zivy plot sa nesmu pouzivat’ za zlych poveternostnych podmienok, najma ak
hrozi riziko uderu blesku. ZniZi sa tym riziko zasiahnutia bleskom.

Vsetky napajacie a pohyblivé vodi€e musia byt mimo priestoru strihania. Sietové a pohyblivé
vedenia mozu byt skryté v zivych plotoch a krikoch a mézu byt nahodne prestrihnuté noznicami.
Pouzivajte ochranu sluchu. Prislusny ochranny prostriedok znizi riziko straty sluchu.

Plotové noznice by sa mali drzat’ len za izolované uchopové povrchy, pretoze noznice sa
moézu dotknut’ skrytych kablov alebo samotného zdroja napajania. Kontakt nozov so "zivym"
vodiCom mbze sposobit, ze neizolované kovoveé Casti plotovych noznic sa stanu "zivymi" a moézu
spbsobit’ uraz pouzivatela elektrickym prudom.
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e) Nedotykajte sa ziadnou ¢ast’'ou tela nozovej lisSty. Ked’ sl noze v pohybe, je zakazané
odstranovat’ rezany material alebo pridrziavat’ rezany material. NozZe pokracuju v pohybe aj po
vypnuti vypinaca. Chvila nepozornosti po¢as prevadzky plotovych noznic méze spbsobit vazne
poranenie osob.

f)  Pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo pri oprave zariadenia sa uistite, ze su vypnuté
vSetky siet'ové vypinace a odpojené napajanie zo siete. NeoCakavané spustenie plotovych
noznic pri odstranovani zaseknutého materialu alebo pri opravach méze mat za nasledok vazne
poranenie oséb.

g) Plotové noznice sa prenasaju za rukovat’ so zastavenymi nozmi a je potrebné dbat’ na to, aby
nebol uvedeny do ¢innosti sietovy vypinaé. Spravnym prenasanim plotovych noznic sa znizi
riziko neiumyselného spustenia a nasledného poranenia oséb nozmi.

h) Pri prenasani alebo skladovani plotovych noznic musi byt vzdy nasadeny kryt nozovej listy.
Spravna manipulacia s plotovymi noZnicami zniZi riziko poranenia os6b nozmi.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PLOTOVE NOZNICE S PREDLZENYM
DOSAHOM

a) Pri praci s plotovymi noznicami s predizenym dosahom musite vzdy nosit’ ochranu hlavy.
Padajuce ulomky mézu mat za nasledok vazne poranenia oséb.

b) Pri praci s plotovymi noznicami s predizenym dosahom vzdy pouzivajte obe ruky. NoZnice na
plot s predizenym dosahom sa musia drzat oboma rukami, aby sa zabranilo strate kontroly.

c) A Aby sa znizilo riziko zasiahnutia pouzivatela elektrickym pridom, noznice na plot s
predizenym dosahom sa nikdy nesmu pouzivat v blizkosti akéhokolvek elektrického vedenia.
Kontakt s elektrickym vedenim alebo pouZivanie stroja v blizkosti elektrického vedenia moze
spdsobit vazne poranenie alebo uraz elektrickym prudom, ktory méze mat za nasledok smrt.

ZVYSKOVE RIZIKA

M&Zu sa objavit dodatocné zvysSkoveé rizika pri pouZziti tohto naradia, ktoré nemusia byt obsiahnuté v
uvedenych bezpecnostnych pokynoch. Tieto rizika mézu vzniknut v désledku nespravneho pouZitia,
dlhodobého pouzitia atd. Aj pri dodrziavani prisludnych bezpe&nostnych predpisov a pouzivani
bezpecnostnych prvkov, nemézu byt vylu€ené urcité zvyskoveé rizika. Medzi nich patria:

. Zranenia spésobené kontaktom s akoukolvek rotujucou / pohyblivou ¢astou.

. Zranenia spésobené pri vymene dielcov, pracovného nastroja alebo prisluSenstva.

. Zranenia spésobené dlhodobym pouZitim naradia. Ak pouzivate toto naradie dIhsi €as, zaistite,
aby sa robili pravidelné pracovné prestavky.

. Pouzite osobné ochranné prostriedky na ochranu sluchu.

. Zdravotné rizika spbdsobené vdychovanim prachu vytvaraného pri pouziti naradia (napriklad: praca

s drevom, najma s dubovym, bukovym a pod.)

A POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia sluchu! Pri beznych pracovnych podmienkach méze
hladina akustického tlaku v mieste obsluhy presiahnut’ 85 dB (A). V takom pripade sa odportca
pouzivat’ osobné ochranné pomocky na ochranu sluchu (napr. chranice sluchu)..

A POZOR! Tento stroj pocas prevadzky vytvara elektromagnetické pole. Toto pole méze za
uréitych okolnosti negativne ovplyvnit’ aktivne alebo pasivne lekarske implantaty. Aby sa znizilo
nebezpecenstvo vaznych alebo smrtelnych zraneni, odporu¢ame, aby sa osoby s lekarskymi
implantatmi pred obsluhou stroja poradili so svojim lekarom alebo vyrobcom lekarskeho
implantatu.

@ POZNAMKA: MbZu existovat miestne predpisy (bezpeé&nost a ochrana zdravia pri praci a
pracovného prostredia), ktoré mézu obmedzovat pouzivanie retazovej pily. Je na uzivatelovi, aby sa s
takymito predpismi oboznamil a dodrziaval ich.
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A POZOR!

Pri dlhsSie trvajucej praci je pouzivatel vystaveny otrasom, ktoré mézu viest’ k zbeleniu prstov
(Raynaudov syndrém) alebo syndromu karpalneho tunela.

V tomto stave sa zniZzuje schopnost ruky vnimat’ a regulovat teplotu, ¢o vedie k pocitom necitlivosti a
horu¢avy a méze vyustit v poSkodenie nervovej a cievnej sustavy a nekrotizacii tkaniva.
Zatial nie su zname vSetky faktory veduce k chorobe zbelenych prstov, patri vSak medzi ne
definitivne chladné pocasie, fajéenie a choroby ciev a krvného obehu, ako aj dlhodobé &i intenzivne
pdsobenie otrasov. Riziko ochorenia zbelenych prstov a syndromu karpalneho tunela obmedzite
takto:

¢ Noste rukavice a udrzujte ruky v teple.

e Udrzujte naradie v dobrom stave. Nastroj s uvolnenymi suciastkami alebo podkodenymi €i

opotrebovanymi timi¢mi vibruje silnejSie.
e Rukovat drzte vZdy pevne, neobopinajte ju vdak dlho zbytoéne silno. Robte prestavky.

Ani pri vy$Sie uvedenych preventivnych opatreniach nemozno riziko choroby zbelenych prstov a
syndrému karpalneho tunela uplne vylucit. Osobam, ktoré budu s naradim pracovat’ dlhodobo a
pravidelne, preto odporu¢ame, aby pozorne sledovali stav svojich ruk a prstov. Ak spozorujete
niektory z vysSie uvedenych syndrémov, vyhladajte ihned lekara.

ZOSTAVENIE

Montaz prednej rukovate (obr. 1, 2, 3)

Odskrutkujte upevriovacie skrutky (obr. 3/pozicia C) z prednej rukovéte (obr. 1/pozicia 2) a odpojte
prednu rukovat. Hornu €ast (obr. 2/pozicia A) a uchopovu ¢ast rukovate (obr. 3/pozicia B) nasadte spat
na dlhu teleskopicku rukovat a naskrutkujte spat 4 skrutky (obr. 3/pozicia C).

Zostavenie teleskopickej nasady (obr. 4 ,5)

Vlozte predizenie teleskopickej rukovéte (obr. 4/pozicia 9) do drziaka na pohonnej jednotke (obr.
4/pozicia 11) a zaistite ho utiahnutim spojovacej matice (obr. 5/pozicia A).

Nastavenie dizky teleskopickej nasady (obr. 6)

Vyklopenim aretaénej paky smerom nahor ju uvolnite (obr. 6/poloha A) a nastavte dizku teleskopicke;
rukovate podla potreby. V tejto polohe zaistite teleskopicku rukovat sklopenim blokovacej paky spat
nadol na rukovat.

Nastavenie uhlu naklonu striznej liSty (obr. 7)

A DOLEZITE! Pred nastavenim uhla sklonu odpojte zastréku napéajacieho kabla zo zasuvky.

Na ulahcenie pouzivania mozno striznu liStu podla potreby naklonit’ do jednej zo Siestich poléh.

Ak to chcete urobit, stlacte a podrzte tlacidlo (obr. 7/Poloha 13). Nastavte poZzadovany uhol a uvolnite
tlaCidlo. Uistite sa, Zze mechanizmus nastavenia uhla je spravne zaisteny zacvaknutim.

Nasadenie ramenného popruhu (obr. 8)

A DOLEZITE! Pri praci s noznicami na Zivy plot vzdy pouzivajte ramenny popruh. Pred odstranenim
ramenného popruhu vzdy vypnite motor plotostrihu. Hrozi nebezpelenstvo poranenia.

Karabinku popruhu (10) zahaknite do zavesného oka popruhu (12). Nasadte ramenny popruh. Nastavte
dizku ramenného popruhu tak, aby bolo upevnenie popruhu v Grovni pasa a umozfiovalo vam pracovat
bez vacsej namahy.

@ POZNAMKA Ramenny popruh je vybaveny bezpe&nostnou poistkou (obr. 8/pozicia A), ktora
umoziuje rychle odpojenie ramenného popruhu v pripade nebezpecenstva. Bezpe€nostné uvolnenie sa
uvolni potiahnutim smerom nahor.
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OBSLUHA

@ Noste ochranné pracovné pomécky

e Noste ochranné pracovné rukavice.
e Pouzivajte ochranné okuliare.
e Pouzivajte ochranu sluchu proti zvySenému hluku pocas prace.

Pred pouzitim noznic snimte ochranny kryt noza.

Pripojte vidlicu napajacieho kabla noZnic na Zivy plot (obr. 9/Poloha B) do elektrickej zasuvky a zaistite
napajaci kabel (obr. 9/Poloha A) proti odpojeniu pomocou Uchytu kabla (obr. 9/Poloha 4), aby ste uvolnili
tah.

Zapnutie a vypnutie plotovych noznic (obr. 9)

Aby sa zabranilo nahodnému spusteniu, su noznice na Zivy plot vybavené poistkou bezpeénostného
spinaca (obr. 9/pozicia 8), ktoru je potrebné stlacit pred stlacenim spina¢a (obr. 9/pozicia 7),
bezpec€nostny spinag nie je potrebné drzat’ po stlateni spina€a. Po uvolneni spinaca sa plotostrih vypne.
Tento postup niekolkokrat zopakuijte, aby ste sa uistili, Ze plotostrih pracuje spravne.

A POZOR! Noze striznej listy sledujte, dokym sa nezastavia.
e  Skontrolujte spravnu funkciu nozov striznej liSty.
. Pri praci vonku pouzivajte prediZzovacie kable, ktoré su na tento ucel schvalené.

. Vzdy zaujmite pevny postoj. Plotové noznice drZte pevne oboma rukami v bezpec€nej vzdialenosti
od tela. Pred zapnutim plotovych noznic sa uistite, Ze sa ni€oho nedotykaju.

PRACA S PLOTOVYMI NOZNICAMI
¢ NozZnice na Zivy plot mozZno pouzit’ na strihanie krikov, krovin a Zivych plotov.
¢ Obojstranné Cepele strihacej listy sa pohybuju v opacnych smeroch a umozriuju strihanie v oboch
smeroch (pozri obr. 10), €o zaru€uje vysoky strihaci vykon a plynulu prevadzku.

» Na zabezpedenie rovného strihania v rovnakej vyske odpori¢ame natiahnut pozdiz Zivého plotu
vodiacu $nuru. Odstrihnite vSetky konare, ktoré vy€nievaju nad vodiacu strunu (pozri obr. 11).

e Strany Zivého plotu strihajte kyvavym pohybom zdola nahor (pozri obr. 12).

¢ Pri strihani dbajte na to, aby nedoslo ku kontaktu s cudzimi predmetmi, ako su drétené ploty alebo
opory rastlin. M6Ze to mat’ za nasledok poSkodenie strihacej listy.

¢ NozZnice na Zivy plot drzte oboma rukami, jednou rukou na zadnej rukovati a druhou rukou na
prednej rukovati. Prsty a palec musia objimat rukovate rukovati.

e Ak sa strihacia liSta zablokuje pevnym predmetom, okamzite vypnite noznice na zivy plot, odpojte
napajaci kabel zo zasuvky a odstrarte predmet.

e Pri praci sa vzdy vzdalujte od elektrickej zasuvky. Pred zaCatim prace ur¢te smer strihania.

e Zabezpecte, aby predlZovacie kable boli vZdy mimo pracovného priestoru. Nikdy nevedte kabel cez
Zivy plot, mohol by sa lahko prestrihnat’ noZzom strihace;j listy.

e Pri praci noznice na zivy plot nadmerne nezatazujte, netlacte, strihajte pomaly.

e Odporucame strihat zivé ploty v lichobeznikovom tvare, aby ste neodhalili spodné holé konare. To
zodpoveda prirodzenému rastu rastlin a zabezpeci, Zze vas Zivy plot bude prosperovat.

¢ Ak budete strihat’ len jednoroéné prirastky, zabezpedite si husty zivy plot, ktory bude poskytovat
prijemny prvok sukromia.

Vhodné obdobia na strihanie zivych plotov:
- Zivé ploty z listnatych krov sa odport¢a strihat v jani a v oktébri.

- Zivé ploty z ihliénanov sa odporuéa strihat v aprili a v auguste.
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- |hliénaté a iné kroviny, ktoré rychlo rastu, strihajte kazdych 6 tyzdnov, pocinajuc majom.

STAROSTLIVOST, UDRZBA A SKLADOVANIE

A POZOR! Nez pristupite k vykonavaniu udrzby, odpojte plotové noznice od zdroja prudu

A POZOR! Iné udrzbarske a opravarenské prace, ako st uvedené v tomto navode na pouzitie,
moze vykonavat’ len autorizovany servis vyrobcu. Bezpeénost’ a prevadzkovu spolahlivost’
mozno garantovat’ iba pri pouzivani originalnych nahradnych dielcov.

Udrzba

Po kazdom pouziti skontrolujte opotrebovanie vSetkych Casti plotovych noznic, najma striznej liSty a
ochrannych krytov. Ak sa objavia akékolvek znamky posSkodenia, nechajte plotové noznice skontrolovat
a opravit v autorizovanom servise vyrobcu. Nikdy nepouzivajte noznice na plot s poskodenymi dielmi.

Vymena napajacieho kabla

A POZOR! Ak je napajaci kabel plotostrihu poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany servis
alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa zabranilo riziku poranenia.

Uhlikové kefy
V pripade nadmerného iskrenia poZziadajte kvalifikovaného elektrikara o kontrolu stavu uhlikovych kief.

A POZOR! Uhlikové kefky nesmie vymienat nikto iny ako kvalifikovany elektrikar.

@ POZNAMKA Na zabezpeéenie dlhého a spolahlivého pouzZivania vyrobku vykonavaijte v
pravidelnych intervaloch nasledujuce ukony udrzby:

e Plotové noznice pravidelne vizualne kontrolujte, i nie su poSkodené, ako napriklad odpojena,
uvofnena lista, noze, uvolnené spoje alebo opotrebované ¢i poskodené Casti.

e  Skontrolujte, Ci kryty a ochranné zariadenia nie su poSkodené a &i su spravne upevnené. Potrebné
opravy alebo udrzba sa musia vykonat' pred dalSim pouzitim plotovych noznic.

e Ak sa napriek starostlivosti, ktora je plotovym nozniciam venovana pri vyrobe a kontrolach zisti
porucha, oprava sa musi zverit vyluéne autorizovanému servisu.

e Pri manipulacii s noZzmi alebo ich €isteni pouzivajte ochranné rukavice.
Cistenie

A POZOR! Na Cistenie zariadenia nepouzivajte vodu ani tekuté Cistiace prostriedky. Na Cistenie stroja
nikdy nepouzivajte tlakovy Cistic!

* Nedistoty a prach zo stroja odstrarite pomocou kefy a vihkej handricky.

* Vetracie otvory v krytoch udrziavajte Cisté a volné, aby ste zabranili prehriatiu motora.

¢ Obe strany striznej liSty postriekajte rozpustadlom na baze Zivice. Stroj zapnite na niekolko sekund,
aby sa rozpustadlo rovnomerne rozotrelo na striznu liStu. Postupujte podfa pokynov uvedenych na
obale vyrobku.

Uskladnenie
¢ Pred uskladnenim nechajte stroj vzdy vychladnut.
¢ Vykonajte vy8Sie uvedené Cistenie a zakladné ukony udrzby.
e Stroj skladujte na suchom a bezpe€nom mieste chranenom pred vihkostou, mimo dosahu deti a
inych nepovolanych osdb a s nasadenym ochrannym krytom striznej liSty.
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RIESENIE PROBLEMOV

A POZOR! Pred kazdou opravou vzdy najskér odpojte naradie od zdroja prudu.

V tabulke nizSie su uvedené typy poruch a spdsoby ich odstranenia. Ak sa vam nepodari poruchu
lokalizovat’ a vyriesit pomocou tejto tabulky, obratte sa na autorizovany servis.

PROBLEM PRICINA

ODSTRANENIA

Zasuvka nie je pod pradom

Skontrolujte zasuvku, &i je pod napatim

Chybna zasuvka

Skuste iny zdroj prudu, v pripade potreby
vymente zasuvku

Motor sa nerozbehne

Po8kodeny predlZovaci kabel

Skontrolujte predlZovaci kabel, Ci nie je
rozpojeny alebo poSkodeny

Zasah poistky

Vymerite poistku.

Noznice pracuju vnutorny kontakt

Poskodeny elektricky kabel, zly

Skontrolujte kabel a v pripade potreby ho
vymerite (kontaktujte autorizovany servis)

prerusovane

Vypinace ON/OFF su chybné

Kontaktujte autorizovany servis

Motor bezi, ale noze

. Vnutorna zavada
sa nepohybuju

Kontaktujte autorizovany servis

Tupé noze

Nechaijte naostrit nozovu listu

NoZe sa nadmerne Na noZi su vruby

Skontrolujte nozovu listu

zahrievaju

striznej listy

Nadmerné trenie medzi dielmy

Vycistite a namazte udrzbarskym olejom

NAHRADNE DIELY

Servis a nahradné diely zaistuje Vas predajca. V pripade potreby ho kontaktujte.

Pouzivajte len originalne nahradné diely a prisluSenstvo odporucené vyrobcom. PouZitie neoriginalnych
a / alebo nespravne namontovanych dielov ohrozuje bezpecCnost stroja, mbéze spdsobit nehody alebo
zranenie os6b, za ktoré vyrobca neméze byt v Ziadnom pripade zodpovedny.

V objednavke nahradnych dielov uvadzajte vzdy tieto udaje:
- Model, typ a vyrobné &islo stroja (vid. typovy Stitok)

- Popis suciastky

TECHNICKE UDAJE

Model PHTE 5047 Y
Napatie / frekvencie 220-240 V~/ 50 Hz
Menovity prikon 500 W

Pocet strihov/min. 3 300 /min
Dizka striznej listy 585 mm
Rezna dizka 470 mm
Zubova rozte€ 20 mm

Max. hrubka strihu 15 mm

Rozsah dizky naradia (ku 3picke striznej listy)

1970 — 2440 mm

Nastavenie uhlu striznej listy

6 poldh; 0° - 135°

Hmotnost

4,34 kg

Hladina akustického tlaku Lya/ neistota K

86 dB(A) / K = 3 dB(A)

Hladina akustického vykonu Lwa/ neistota K

96,20 dB(A) / K = 3 dB(A)

Zarucena hladina akustického vykonu

100 dB(A)

Hladina vibracii predna rukovat / neistota K

anh<2,5m/s?/ K=1,5m/s?

Hladina vibracii zadna rukovéat / neistota K

anh<2,5m/s?/ K=1,5m/s?
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Vibracie

Deklarovana uroven vibracii uvedena v technickych udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v
sulade so Standardnou skusobnou metdédou predpisanou prislusnymi normami a mdze sa pouzit' na
porovnanie jednotlivych nastrojov. Deklarovana uroven vibracii sa mdze pouzit’ aj na predbezné urenie
expozicie.

Upozornenie! Hodnota vibracii pri aktualnom pouziti elektrického naradia sa mdze liSit od deklarovane;j
hodnoty v zavislosti na spdsobe, akym sa naradie pouziva. Uroven vibracii méze byt vzhladom na
uvedenu hodnotu vysSia. Pri stanoveni ¢asu pdsobenia vibracii, z dévodu uréenia bezpeénostnych
opatreni podla nariadenia 2002/44/ES na ochranu osdb pravidelne pouzivajlcich elektrické naradie v
zamestnani, odhad expozicie vibraciam, by sa mali zvazit, skuto¢né podmienky pouzitia a spdsob, akym
sa naradie pouziva, vratane zohladnenia vSetkych Casti pracovného cyklu, ako je napriklad ¢as, ked je
naradie vypnuté a kedy bezi naprazdno okrem €asu spustenia.

LIKVIDACIA

Obal sa sklada z materialov, ktoré je mozné odovzdat na recyklovanie v komunalnych
zbernych dvoroch alebo v zbernych nadobach.

Chrarnte zivotné prostredie! Elektrické zariadenie nezahadzujte do komunalneho

odpadu! V sulade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU musi byt opotrebované

elektrické zariadenie zhromazdované oddelene a odovzdané na ekologicku

recyklaciu. Informacie o moznostiach likvidacie vyslizeného zariadenia vam poda
L obecna alebo mestska sprava.

ZARUCNE PODMIENKY

Zarucna doba je uvedena na doklade o kupe, nie v3ak kratSia ako 24 mesiacov, a zacina plynut od
datumu prevzatia vyrobku, ¢o je potrebné preukazat originalom dokladu o kupe. Zaruka sa vztahuje na
chyby, ktoré sa vyskytli pri prevzati vyrobku, ako aj na preukazané vyrobné chyby, ktoré sa vyskytli
pocas zarucnej doby. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie vyrobku a jeho €asti a na Skody
spbsobené nedodrzanim navodu na pouZzitie, zanedbanim udrzby, nespravnym pouzivanim, umyselnym
posSkodenim, neodbornym zasahom, Upravou alebo opravou s pouzitim neoriginalnych dielov,
vonkajsimi vplyvmi (oxidacia, korézia, zaplavenie atd.). Opravy pocas zaruénej doby mbézu vykonavat
len autorizované servisy alebo servis vyrobcu.
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CZ ES PROHLASENI O SHODE

SK ES VYHLASENIE O ZHODE

EN EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

My, nize podepsany | My, dolu podpisany | We, the undersigned, | Wir, der Unterzeichende im Namen der
Mountfield a. s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice

timto na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze vyrobek | tymto na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok |
hereby declare under our sole responsibility that the product | erklaren hiermit in unserer eigenen Verantwortung, daf}
das Produkt

Teleskopické plotové ntizky MTF

Teleskopické plotové noznice MTF

Pole hedge trimmer MTF

Teleskop-heckenschere MTF

Popis vyrobku: | Popis produktu: |
Description of the product: |
Produktbezeichnung:

Model: | Model: | Model: | Modell: PHTE 5047 Y
Typ vyrobku: | Typ vyrobku: | Product type: | Produkttyp YT5306-05
Vyrobni Cislo: | Vyrobné ¢islo: | Serial number: | Seriennummer: YYMMO0001 - YYMM9999*

*YYMM rok a mésic vyroby | rok a mesiac vyroby | year and month of manufacture | Jahr und Monat der Herstellung

na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s bezpe€nostnimi a zdravotnimi pozadavky smérnic / nafizeni, v
platném znéni: | na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v stlade s bezpe€nostnymi a zdravotnymi poziadavkami
smernic / nariadeni, v plathom zneni: | covered by this declaration complies with the relevant safety and health
requirements of the Directives / Regulations, and subsequent amendments or additions: | auf das sich diese
Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der folgenden Richtlinien
/ Verordnung sowie ihren Zusatzen ist, in der geltenden Fassung:

2006/42/EC; 2014/30/EC; 2000/14/ES; 2011/65/EU

Odpovida pozadavkim nasledujicich harmonizovanych norem: | Odpoveda poziadavkam nasledujicich
harmonizovanych noriem: | Conforms with the provissions of the following harmonised standards: | Ist konform mit
den Bestimmungen der folgenden harmonisierten Normen:

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2022

EN IEC 55014-2:2021

Pouzity postup posuzovani shody: | Pouzity postup posudzovani zhody: | Conformity assessment procedure followed:
| Verfahren zur Konformitatsbeurteilung durchgefihrt:

ANNEXV -2000/14/EC

Naméfena / zaru€ena uroven akustického vykonu: | Namerana / zaru€ena uroven akustického vykonu: | Sound power
level measured / guaranteed: | Gemessener / Garantierter Schallleistungspegel

96,2 dB (A) / 100 dB (A)

Technicka dokumentace uloZzena v: | Technicka dokumentacia je uloZzena v: | Technical documentation available by: |
Am Technische Dokumentation hinterlegte:

Technicky odbor | Technicky odbor | Technical Dept. | Technische Leitung
Mountfield a.s., V8echromy 56, 251 63 Strancice, Ceska republika

Vydano v/ Dne: | Vydané v / Dna: | Made at / Date: | Aufgesetzt in / Datum:
Mnichovice, 08.12.2023

Mgr. Michal Pobezal
generalni feditel | generalny riaditel | General ‘/// c
Director | Generaldirektor SN

Mountfield a. s.



PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

HU EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

My, nizej podpisana, | A alulirot, | Noi, il sottoscritto, | Nosotros, el abajo firmante,
Mountfield a. s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice

niniejszym na wiasng odpowiedzialnos¢ o$wiadczamy, ze wyréb | sajat felel6ssége tudataban kijelenti, hogy az |
dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto | declaramos por la presente, bajo nuestra
exclusiva responsabilidad, que el producto

Teleskopowe nozyce do zywoptotow MTF

Teleszképos sévénynyiré MTF

Tagliasiepi telescopico per siepi MTF

Cortasetos telescopico para setos MTF

Opis produktu: | A termék leirasa: |
Descrizione del prodotto: |
Descripcién del producto:

Model: | Modell: | Modello: | Modelo: PHTE 5047 Y
Typ produktu: | Terméktipus: | Tipo adi prodotto: | Tipo de producto: YT5306-05
Numer fabryczny: | Gyartasi szam: | Numero di serie: | Numero de serie: YYMMO0001 - YYMM9999*

* YYMM Rok i miesigc produkcji | A gyartas éve és honapja | Anno e mese di produzione | Afio y mes de produccion
ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodna z wymaganiami bezpieczenstwa i higieny wedtug dyrektyw/
rozporzgdzenia, wraz z pézniejszymi zmianami lub uzupetnieniam: | készilékre az alabbi iranyelvek / jogszabaly és
miszaki vonatkoznak, és amelyeknek a fenti készilék minden szempontbdl megfelel, és ezek kiegészitései: | a cui si
riferisce la dichiarazione, & conforme ai requisiti di sicurezza e di salute previste dalle direttive / Regolamento, e
successive modifiche o integrazioni: | al que se aplica esta declaracion cumple con los requisitos relevantes de
seguridad y salud de las directivas / el Reglamento, y sucesivas modificaciones o integraciones:

2006/42/EC; 2014/30/EC; 2000/14/ES; 2011/65/EU
Jest zgodne z wymogami nastepujacych zharmonizowanych norm: | A megfel a kdvetkezd iranyelv elGirasainak: |
E conforme alle disposizioni delle seguenti norme armonizzate: | Cumple las siguientes normas armonizadas:
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2022
EN IEC 55014-2:2021
Wykonane procedury kontroli zgodnosci: | A megfeleléség értékelése céjabdl alkalmazott eljasarasok: | Procedure
per valutenzioni di conformita seguite: | Procedimientos utilizados para determinar la conformidad:

ANNEXV -2000/14/EC

Zmierzony / gwarantowany poziom mocy akustycznej: | Mért / Garantalt zajteljesitmény szint: | Livello di potenza
sonora misurato / garantito: | Nivel de potencia sonora medido / garantizado:

96,2 dB (A) / 100 dB (A)

Dokumentacja techniczna zlozona w: | A miiszaki dokumentacié megtalalhaté a: | Documentazione tecnica
depositata in: | Documentacion técnica depositada en:

Dyrekcja techniczna | Miszaki Igazgatéség | Dipartimento tecnico | Departamento técnico
Mountfield a.s., V8echromy 56, 251 63 Strancice, Ceska republika

Datum: | Wykonano w / Data: | Kelt / Datum: | Fatto a / Data | Hecho en / Fecha:
Mnichovice, 08.12.2023
Mgr. Michal Pobezal

dyrektor generalny | vezérigazgato |
Direttore Generale | Director ' / —
Generalgeneral T >

Mountfield a. s.
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